See the notice on TED website

586019-2026 - Kilpailu

Saksa — Juomavedenkasittelylaitosten rakennustyot — WW Ludwigsfelde - Neubau einer
Trinkwasseraufbereitung

OJ S 163/2026 25/08/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Wasserver- und Abwasserentsorgungs- Zweckverband Region Ludwigsfelde
(WARL)
Sahkodposti: info@prowa-dresden.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on paikallisviranomaisen
maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Talous- ja elinkeinoelamaan liittyvat asiat
Hankintayksikon toimiala: Vesitalouteen liittyvat toiminnot

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: WW Ludwigsfelde - Neubau einer Trinkwasseraufbereitung
Kuvaus: WW Ludwigsfelde - Neubau einer Trinkwasseraufbereitung
Menettelyn tunniste: 019e932b-3117-4c3d-90bc-992dfe77358b
Sisainen tunniste: 26E01
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45252126 Juomavedenkasittelylaitosten rakennustyot

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: nérdlich des Zentrums von Ludwigsfelde und sudlich des Industrieparks-Ost-
Ludwigsfelde an der vom ,Ostverbinder abzweigenden Fichtestrale auf dem Flurstlick 445
Postinumero: 14974 Ludwigsfelde
Maaryhmittely (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/25/EU
sektvo -
Sovellettava lainsaadanto rajat ylittdvassa yhteishankinnassa: Leistungserbringung
ausschlief3lich in Deutschland, es gilt nur deutsches Recht.

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
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Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Gesetzliche Grundlagen:
Es gelten alle in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
Ausschlussgrunde gemal’ § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB, § 50
SektVO, § 46 Abs. 1 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, § 46
SektVO i.V. m. §§ 123, 124 GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei ist
der in den Vergabeunterlagen konkretisierte, sachliche und landerspezifische
Ausschlussgrund zu beachten.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Gesetzliche Grundlagen: Es gelten alle
in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die Ausschlussgrinde
gemall § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1
SektVOi. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, § 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124
GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei ist der in den Vergabeunterlagen
konkretisierte, sachliche und landerspezifische Ausschlussgrund zu beachten.

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Gesetzliche Grundlagen: Es gelten alle in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die Ausschlussgrinde
gemall § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1
SektVOi. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, § 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124
GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei ist der in den Vergabeunterlagen
konkretisierte, sachliche und landerspezifische Ausschlussgrund zu beachten.

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Gesetzliche Grundlagen: Es gelten alle in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die Ausschlussgriinde gemaf § 46 SektVO in Verbindung
mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2
GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, § 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124 GWB, § 46 SektVOi. V. m. § 122
Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei ist der in den Vergabeunterlagen konkretisierte, sachliche und
landerspezifische Ausschlussgrund zu beachten.

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Gesetzliche
Grundlagen: Es gelten alle in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde,
insbesondere die Ausschlussgriunde gemaf § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1
GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo,
§ 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124 GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei
ist der in den Vergabeunterlagen konkretisierte, sachliche und landerspezifische
Ausschlussgrund zu beachten.

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Gesetzliche
Grundlagen: Es gelten alle in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die Ausschlussgriinde gemaf § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1
GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo,
§ 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124 GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei
ist der in den Vergabeunterlagen konkretisierte, sachliche und landerspezifische
Ausschlussgrund zu beachten.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Gesetzliche Grundlagen: Es gelten alle in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die Ausschlussgrinde
gemal § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1
SektVOi. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, § 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124
GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei ist der in den Vergabeunterlagen
konkretisierte, sachliche und landerspezifische Ausschlussgrund zu beachten.
Maksukyvyttomyys: Gesetzliche Grundlagen: Es gelten alle in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die Ausschlussgrinde gemal § 46 SektVO in
Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1 SektVO i. V. m. § 122 Abs.
2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, § 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124 GWB, § 46 SektVO i. V.

586019-2026 Page 2/7



m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei ist der in den Vergabeunterlagen konkretisierte, sachliche
und landerspezifische Ausschlussgrund zu beachten.

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Gesetzliche Grundlagen: Es gelten alle in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die Ausschlussgriunde gemaf § 46 SektVO in Verbindung
mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2
GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, § 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124 GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122
Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei ist der in den Vergabeunterlagen konkretisierte, sachliche und
l&nderspezifische Ausschlussgrund zu beachten.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Gesetzliche
Grundlagen: Es gelten alle in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde,
insbesondere die Ausschlussgriunde gemaf § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1
GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo,
§ 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124 GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei
ist der in den Vergabeunterlagen konkretisierte, sachliche und landerspezifische
Ausschlussgrund zu beachten.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Los 1 - Bau
Kuvaus: Los 1 Bautechnik Wasserwerksgebaude mit Dach- und Wandverkleidung aus
Sandwichelementen, inkl. Tragwerk, Toren, Turen, Fenstern und Zubehor
GebaudeaulRenmalle Lange x Breite x Hohe: ca. 36 x 19 m x 14 m Weitere Leistungen: -
Fassaden- und Innengeruste (Stahlrohr bis 14 m Hohe): ca. 1.735 m? -Baugrubenaushub
(Boden |6sen, laden, lagern): ca. 1.330 m? -Frostschutzschicht (FSS 0/45 liefern und
einbauen): ca. 615 m* -WU-Bodenplatte (Beton C30/37 wu, Dicke: 40 cm): ca. 670 m? -
Stahlbetonwéande (Dicke: 35 cm, teilweise als Beckenwand): ca. 543 m? -Stahlbetondecken
(Ortbeton, Dicke: 25 cm, bis 4,60 m Hohe): ca. 283 m? -Betonstabstahl (B 500 B liefern,
biegen und einbauen): ca. 48,00 t -Wasserdichtheitsprifung der Becken: 4 St -Dachrinne aus
Aluminium: 77 m -Regenfallrohr DN 120 Aluminium: 48 m -Zement-Verbundestrich, 40-200
mm: 710 m? -Hohlraumbodensystem: ca. 42 m? -Perimeterdammung (XPS, 15 cm, h bis 550
cm): ca. 430 m? -Buntsteinputz AuRenwand (2 cm, h ca. 300 cm): ca. 190 m? -Beschichtung,
Silikat, Wande: 420 m? -Feinsteinzeudfliesen (Rutschhemmung R12/V6): ca. 730 m? -Drucktur
ca. 1,29 x 2,29 m: 4 St -Innentur, 2-flugig, ca. 2,20 x 2,50 m: 1 St -Aul3entur, 1-flugig, ca. 1,26
x 2,51 m: 1 St -Gitterrostabdeckung Rinne: 47 m
Sisadinen tunniste: LOT-0001

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennusty6t

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: nordlich des Zentrums von Ludwigsfelde und sudlich des Industrieparks-Ost-
Ludwigsfelde an der vom ,Ostverbinder abzweigenden Fichtestralle auf dem Flurstiick 445
Postinumero: 14974 Ludwigsfelde
Maaryhmittely (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
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Alkamispaiva: 04/01/2027
Paattymispaiva: 12/01/2029

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Rekisterdinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: -Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung zur Eignung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung -
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin

Valintaperusteen kuvaus: Referenznachweise entsprechend dem Formblatt ,Eigenerklarung
zur Eignung®: Es sind Angaben zu vergleichbaren Referenz(en) zu machen, bei denen die
Abnahme der letzten Gewerke nicht langer als 7 Kalenderjahre (2019) zurlickliegt. Mindestens
eine Referenz muss konkret das Thema Trinkwasseraufbereitung betreffen.

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen tydvoima

Valintaperusteen kuvaus: Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem
Leitungspersonal

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: -Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls
das Unternehmen beitragspflichtig ist -Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt -
Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen

Kriteeri: Riippumattomien elinten myontamat laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: DVGW-Zertifikat nach GW 301, Gruppe W1

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: der gunstigste Bieter

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
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Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.evergabe.de/unterlagen/019e932b-3117-4c3d-90bc-
992dfe77358b/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.evergabe.de/unterlagen/019e932b-3117-
4¢3d-90bc-992dfe77358b/zustellweg-auswaehlen
Kuvaus: Die Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen richten sich nach den
Vergabeunterlagen sowie den Zusatzlichen und Besonderen Vertragsbedingungen (WBVB /
BVB 214) in Verbindung mit der VOB/B.
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Sicherheitsleistungen fur Vertragserfillung und Mangelansprtiche richten
sich vollumfanglich nach den Vergabeunterlagen (BVB 214).
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 12/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 44 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: -Die Nachforderung von Unterlagen soll sechs Kalendertage nicht Uberschreiten. -
Bieter haben geplante Nachunternehmerleistungen und Falle der Eignungsleihe zwingend in
den Formblattern 233 und 235 zu benennen. -Mit dieser Bekanntmachung wird das Los 1
(Bautechnik) eines aus insgesamt drei Losen bestehenden Gesamtbauvorhabens
veroffentlicht.

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 12/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Die Bedingungen flr die Ausfiihrung des
Auftrags ergeben sich vollumfanglich aus den Vergabeunterlagen.

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Die Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen richten sich nach
den Vergabeunterlagen sowie den Zusatzlichen und Besonderen Vertragsbedingungen
(WBVB / BVB 214) in Verbindung mit der VOB/B.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Landes Brandenburg
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Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Von Bietern erkannte VerstoRe der vergebenden Stelle
gegen das geltende Vergaberecht hat der Bieter bei der vergebenden Stelle gemal den
Fristen des § 160 Abs. 3 GWB elektronisch in Textform Uber die Vergabeplattform zu rtugen.
Erklart die vergebende Stelle, dass sie einer Ruge nicht abhelfen will, hat der Bieter binnen
einer Frist von 15 Tagen bei der benannten Vergabekammer einen Nachprufungsantrag zu
stellen.

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Wasserver- und Abwasserentsorgungs-
Zweckverband Region Ludwigsfelde (WARL)

Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Wasserver- und
Abwasserentsorgungs- Zweckverband Region Ludwigsfelde (WARL)
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Vergabekammer
des Landes Brandenburg

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Wasserver- und Abwasserentsorgungs- Zweckverband Region Ludwigsfelde
(WARL)
Rekisterinumero: 12-121092720717051-37
Postiosoite: Potsdamer Stralze 50
Postitoimipaikka: Ludwigsfelde
Postinumero: 14974
Maaryhmittely (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: PROWA Ingenieure Dresden GmbH Chemnitzer Str. 42 01187 Dresden
Sahkodposti: info@prowa-dresden.de
Puhelin: +49 351 4860-0
Faksi: +49 351 4860-302
Internetosoite: www.warl.de
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Rekisterinumero: t:03318661719
Postiosoite: Heinrich-Mann-Allee 107
Postitoimipaikka: Potsdam
Postinumero: 14473
Maaryhmittely (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Maa: Saksa
Sahkdposti: vergabekammer@mweke.brandenburg.de
Puhelin: 0331866-1719
Faksi: 0331866-1652
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0003
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Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdéposti: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: 019e9873-0e0b-4fe7-adfc-85927e9bc5f9 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 17

lImoituksen lahetyspaiva: 21/08/2026 18:50:26 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

lImoituksen julkaisunumero: 586019-2026

EUVL S -lehden numero: 163/2026

Julkaisupaiva: 25/08/2026
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